
翻訳サービスをシームレスに統合

グローバル マーケットで成功するには、モバイル デバイス、Web サイト、ソー
シャル チャネル向けに最適化されたマルチメディア コンテンツをコンスタント
に提供する必要があります

優れたカスタマー エクスペリエンスを提供するには、コンテンツの単なる翻訳ではなく、文化的
および言語的知識を備えた専門家による質の高いローカリゼーションが必要です。

censhare プラットフォームでは、複数チャネル向けの多言語コンテンツを世界規模で管理するこ
とができます。このプラットフォームから、直接接続を通じてライオンブリッジのサービスにア
クセスできるようになりました。世界最大のプロフェッショナル翻訳 /ローカリゼーション企業
であるライオンブリッジのサービスを利用すると、より多くの市場により関連性の高いコンテン
ツを提供することができます。 

censhare 向けのライオンブリッジ  
ソリューション



ライオンブリッジ + censhare 

翻訳およびローカリゼーション タスクを censhare プラットフォームから簡単に作成、 
監視、および完了 :

censhare 向けのライオンブリッジ直接接続ソリューションでは、多言語マルチメディア  
コンテンツの作成、公開、管理に関わる作業が大幅に削減されます。

censhare + ライオンブリッジで、心に響くコンテンツをより幅広い市場に :

• 関連性 : 正確にローカライズされたコンテンツをターゲット市場に提供

• 一貫性 : ブランドの一貫性とカスタマー エクスペリエンスを世界規模で向上

• 効率性 : 質の高い翻訳を適切なタイミングで提供

• 監視 : ローカリゼーションの期待値を設定し、ローカリゼーション プロセス全体を 
監視

• 管理 : 正確かつ最新の情報を複数の言語で容易に管理

見る人すべての心をつかむ

翻訳はどれも同じではありません。まず、読み手の関心を引くインパクトのある製品コ
ンテンツを書くこと自体、容易ではありません。その後のローカリゼーション プロセス
では言葉の選択 1 つでメッセージが変わってしまうことがあるため、コンテンツを効果
的にローカライズするには、そのような知識を備えた専門家による支援が必要です。そ
ういった支援なしでは、誤った企業イメージを伝えかねません。

ライオンブリッジが提供する翻訳サービスの統合ソリューションなら、そのような心配
がありません。翻訳タスクを censhare プラットフォームから直接ライオンブリッジに送
信できるため、企業のメッセージをあらゆる市場向けに、容易に、かつ確信を持ってロー
カライズできます。翻訳サービスのシームレスな統合により、コンテンツのローカライ
ズに関わる作業が削減されます。またファイルの自動共有によって、エラーの発生しや
すい手動プロセスがなくなるため、ローカリゼーション プロセスの質と効率が大きく向
上します。

結果、市場にいち早くコンテンツを提供できるほか、ブランドの一貫性とカスタマー エ
クスペリエンスを世界規模で向上できます。企業の担当者は、複数のローカリゼーショ
ン プロジェクトを監視しながら本来の業務に専念でき、その間、ライオンブリッジの専
門家がローカリゼーションに取り組み、企業のビジョンを忠実に伝え、ターゲット市場
の顧客の心に響くコンテンツをお届けします。

censhare について

censhare は、あらゆるコンテン
ツを効率的に管理するコンテン
ツ管理ソフトウェアを提供する
企業です。censhare のプラット
フォームは、それ 1 つでコンテ
ンツ管理とマーケティングの双
方に対応でき、BMW、Dyson、
Jaguar Land Rover、Kohls、
Hearst Magazines UK といった
グローバル企業のほか、地域大手
の Migros、Rewe、Obi、Gräfe 
und Unzer といった企業に利用さ
れています。このプラットフォー
ムでは、地域に密着したメッセー
ジを複数のチャネルと言語で発信
できるため、デジタル変革への対
応が可能になります。ドイツのミュ
ンヘンに本社を置き、アメリカ合
衆国、イギリス、スイス、フランス、
オランダ、インドにオフィスを構
えています。 

CENSHARE.COM

ソリューションの特長

censhare デジタル エクスペ
リエンス プラットフォーム向け
のライオンブリッジ直接接続ソ
リューションには、次のような特
長があります。

• ライオンブリッジの 
100,000 人を超える言語ス
ペシャリストのネットワーク
を活用

•  300 を超える言語への翻訳
とローカリゼーションに対応

• マーケティング、デザイン、
制作の専門家が支援

• 27 か国のソリューション セ
ンターによる 24 時間体制の
サポート

今すぐお問い合わせを

ライオンブリッジは 20 年以上
にわたり、300 を超える言語で
マーケティング、テスティング、
グローバリゼーション サービス
を提供することで、企業が世界中
の顧客とつながるための支援を提
供してきました。ぜひお問い合わ
せください。 

LIONBRIDGE.COM

選択

翻訳するコンテン
ツ、フィルター、 
ターゲット言語を

指定

送信

手動によるコピー /
ペーストは一切なしで、
翻訳ジョブをエクス
ポート (ワークフロー
のトリガーにより、 
ガバナンスと適切なイ
ンポートを保証 )

監視

Web ページの UI を
使って、複数のジョブ
のステータスと進捗、
および翻訳設定、オブ
ジェクト数、インポー
ト順などの詳細を追跡

レビュー

公開前に、ローカ
ライズされたコン
テンツを確認して

承認

管理

重複を避けるため
に、元のコンテン
ツとローカライズ
されたコンテンツ
を整理して管理

メリット特長

プラットフォーム内で翻訳プロセス
全体を管理

サービスを非同期で進行可能

自動ワークフロー

リアルタイムでの監視

使い慣れたプラットフォームで、質の高い多
言語コンテンツを複数のチャネル向けにすば
やく容易に作成

複数のジョブを同時に送信および管理

censhare のワークフロー内でライオンブリッ
ジのタスクをトリガー

最新のステータスを Web ページの UI で確認

 

https://www.censhare.com/
https://www.lionbridge.com/ja-jp/

